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See the notice on TED website

503571-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Maskiner för brytning och byggnadsarbeten – Dzierżawa kombajnów chodnikowych wraz 
z zabezpieczeniem obsługi gwarancyjnej w całym okresie dzierżawy dla Polskiej Grupy Górniczej 
S.A. Oddział KWK Piast-Ziemowit z podziałem na zadania
OJ S 138/2026 21/07/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Polska Grupa Górnicza S.A.
E-postadress: a.plonka@pgg.pl
Den upphandlande enhetens verksamhet: Prospektering eller utvinning av kol eller andra fasta 
bränslen

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Dzierżawa kombajnów chodnikowych wraz z zabezpieczeniem obsługi gwarancyjnej w 
całym okresie dzierżawy dla Polskiej Grupy Górniczej S.A. Oddział KWK Piast-Ziemowit z 
podziałem na zadania
Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest Dzierżawa kombajnów chodnikowych wraz z 
zabezpieczeniem obsługi gwarancyjnej w całym okresie dzierżawy dla Polskiej Grupy 
Górniczej S.A. Oddział KWK Piast-Ziemowit z podziałem na zadania
Förfarandets identifierare: d6563bfe-2672-4631-8475-73bea7276a68
Intern identifierare: 422600282
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 43000000 Maskiner för brytning och byggnadsarbeten

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Katowicki (PL22A)
Land: Polen

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: Zamawiający, na podstawie art. 393 ust.1 pkt 4) ustawy Pzp, 
odrzuci ofertę, w której udział produktów pochodzących z państw członkowskich Unii 
Europejskiej, państw, z którymi Unia Europejska zawarła umowy o równym traktowaniu 
przedsiębiorców lub państw, wobec których na mocy decyzji Rady stosuje się przepisy 
dyrektywy 2014/25/UE, nie przekracza 50%.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/25/EU

2.1.5.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/503571-2026
mailto:a.plonka@pgg.pl
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Högst antal delar som en anbudsgivare kan lämna anbud för: 2

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Zadanie nr 1: Dzierżawa kombajnu chodnikowego o mocy organu urabiającego 150 
kW+/-5% wraz z zabezpieczeniem serwisowej obsługi gwarancyjnej w całym okresie dzierżawy
Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest Zadanie nr 1: Dzierżawa kombajnu chodnikowego 
o mocy organu urabiającego 150 kW+/-5% wraz z zabezpieczeniem serwisowej obsługi 
gwarancyjnej w całym okresie dzierżawy

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 43000000 Maskiner för brytning och byggnadsarbeten
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: Ilość dni kalendarzowych dzierżawy 820 w tym gwarantowane 
730 dni + opcja 90 dni - zgodnie z SWZ.

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Katowicki (PL22A)
Land: Polen
Kompletterande information: PGG Oddział KWK Piast Ziemowit

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 820 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-
nabywcy/przetargi

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://efo.coig.biz
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten

https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-nabywcy/przetargi
https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-nabywcy/przetargi
https://efo.coig.biz
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Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 24/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 24/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Nie dotyczy
Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o niniejsze zamówienie, których oferta zostanie uznana 
za najkorzystniejszą, przed podpisaniem umowy w sprawie zamówienia publicznego, są 
zobowiązani przedstawić Zamawiającemu umowę regulującą ich współpracę.
Ekonomiska arrangemang: Termin płatności faktur ustrukturyzowanych dokumentujących 
zobowiązania wynikające z Umowy wynosi 30 dni od daty otrzymania faktury w KSEF. Za datę 
otrzymania faktury uznaje się datę, którą przyjmuje w tym zakresie ustawa o VAT. Termin 
płatności faktur wystawionych poza KSEF wynosi 30 dni od daty wpływu faktury do Dzierżawcy

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem
Elektronisk auktion: ja

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Urząd Zamówień Publicznych
Information om tidsfrist för prövning: Zgodnie z ustawą Pzp
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Polska Grupa 
Górnicza S.A.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Urząd Zamówień Publicznych
Organisation som mottar anbudsansökningar: Polska Grupa Górnicza S.A.
Organisation som behandlar anbud: Polska Grupa Górnicza S.A.

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0002
Titel: Zadanie nr 2: Dzierżawa kombajnu chodnikowego o mocy organu urabiającego 150 
kW+/-5% wraz z zabezpieczeniem serwisowej obsługi gwarancyjnej w całym okresie dzierżawy
Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest Zadanie nr 2: Dzierżawa kombajnu chodnikowego 
o mocy organu urabiającego 150 kW+/-5% wraz z zabezpieczeniem serwisowej obsługi 
gwarancyjnej w całym okresie dzierżawy

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 43000000 Maskiner för brytning och byggnadsarbeten
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: Ilość dni kalendarzowych dzierżawy 820 w tym gwarantowane 
730 dni + opcja 90 dni - zgodnie z SWZ.
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5.1.2.
 
Leveransplats
Del av land (NUTS): Katowicki (PL22A)
Land: Polen
Kompletterande information: PGG Oddział KWK Piast-Ziemowit

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 820 Dagar

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-
nabywcy/przetargi

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://efo.coig.biz
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 24/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 24/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Nie dotyczy
Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o niniejsze zamówienie, których oferta zostanie uznana 
za najkorzystniejszą, przed podpisaniem umowy w sprawie zamówienia publicznego, są 
zobowiązani przedstawić Zamawiającemu umowę regulującą ich współpracę.
Ekonomiska arrangemang: Termin płatności faktur ustrukturyzowanych dokumentujących 
zobowiązania wynikające z Umowy wynosi 30 dni od daty otrzymania faktury w KSEF. Za datę 

https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-nabywcy/przetargi
https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-nabywcy/przetargi
https://efo.coig.biz
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otrzymania faktury uznaje się datę, którą przyjmuje w tym zakresie ustawa o VAT. Termin 
płatności faktur wystawionych poza KSEF wynosi 30 dni od daty wpływu faktury do Dzierżawcy

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem
Elektronisk auktion: ja

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Urząd Zamówień Publicznych
Information om tidsfrist för prövning: Zgodnie z ustawą Pzp
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Polska Grupa 
Górnicza S.A.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Urząd Zamówień Publicznych
Organisation som mottar anbudsansökningar: Polska Grupa Górnicza S.A.
Organisation som behandlar anbud: Polska Grupa Górnicza S.A.

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Polska Grupa Górnicza S.A.
Registreringsnummer: 634-283-47-28
Postadress: ul. Powstańców 30
Ort: Katowice
Postnummer: 40-039
Del av land (NUTS): Katowicki (PL22A)
Land: Polen
Kontaktpunkt: PGG S.A.
E-postadress: a.plonka@pgg.pl
Tfn: +48 327160681
Webbadress: https://www.pgg.pl/
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy
/profil-nabywcy/przetargi
Köparprofil: https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-nabywcy/przetargi
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Urząd Zamówień Publicznych
Registreringsnummer: 526-223-93-25
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

mailto:a.plonka@pgg.pl
https://www.pgg.pl/
https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-nabywcy/przetargi
https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-nabywcy/przetargi
https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-nabywcy/przetargi


503571-2026 Page 6/6

Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den här organisationens roller: 
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 04bddbf1-9d70-42bf-92c7-915592fc32a6  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 17
Avsändningsdatum för meddelandet: 20/07/2026 05:29:33 (UTC+00:00) Västeuropeisk tid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: polska
Meddelandets publiceringsnummer: 503571-2026
EUT S-nummer: 138/2026
Publiceringsdatum: 21/07/2026
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